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Garden Set, 6-pack
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IMPORTANT! VIKTIGT! ADVARSEL!

READ CAREFULLY AND LAS NOGA OCH BEHALL LES N@YE OG BEHOLD
KEEP FOR FUTURE FOR FRAMTIDA FOR FREMTIDIG
REFERENCE. REFERENS. REFERANSE.

Model: Cloudberry Castle Garden Modell: Cloudberry Castle Modell: Cloudberry Castle

Set, 6-pack (79501B) Tradsgardsset, 6-pack (79501B) Hageleketgy-sett (79501B)
ADVARSEL! TARKEAA! WICHTIG!

LAES OMHYGGELIGT LUE OHJEET LESEN SIE DIESE HINWEISE
OG GEM TIL HUOLELLISESTI JA AUFMERKSAM UND
FREMTIDIG SAILYTA NE TULEVAA BEWAHREN SIE SIE FUR
REFERENCE. TARVETTA VARTEN. ZUKUNFTIGE FRAGEN

Model: Cloudberry Castle Malli: Cloudberry Castle AUF.

Havelegesaet (79501B) Puutarhaleikkisetti (795018) Modell: Cloudberry Castle Gartenspielset

(79501B)

EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A2:2024
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WARNINGS

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING Not suitable for children under 3 years. Small parts.
Choking hazard.

WARNING Be aware of functional sharp points and edges - Use
with care.

WARNING To be used under the direct supervision of an adult.
WARNING Keep away from fire and other heat sources.
WARNING Only for domestic use.

This product is intended for outdoor use only.

Wear sturdy shoes or boots that cover the whole foot.
Encourage the child to wash their hands thoroughly before and
after gardening.

Wear long-sleeved tops and trousers to protect against
scratches and scrapes.

Wear gardening gloves to protect against sharp plants and tools.
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CARE AND MAINTENANCE

When not in use, always store the item dry and clean at room
temperature.

Never cover the item while it is damp.

Clean only with a damp cleaning cloth and then wipe dry.

Do not clean with sharp cleaning tools.

Check whether the toy is in good condition before and after use.
Keep tools free of dirt, oil and water.

The product’s performance may vary in different regions due to
weather and humidity conditions.
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VARNINGAR
VIKTIGT! LAS NOGA OCH BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS.

VARNING Ej lamplig for barn under 3 ar. Sma delar. Kvavningsrisk.
VARNING Var uppmarksam pa funktionella vassa spetsar och
kanter - anvand med forsiktighet.

VARNING Ska anvandas under direkt uppsikt av en vuxen.
VARNING Hall borta fran eld och andra varmekallor.

VARNING Endast for hemmabruk.

Denna produkt ar endast avsedd for utomhusbruk.

Bar stadiga skor eller stévlar som tacker hela foten.
Uppmuntra barnet att tvatta handerna noggrant fore och efter
tradgardsarbete.

Bar langarmade trojor och byxor for att skydda mot rivsar och
skrubbsar.

Anvand tradgardshandskar for att skydda mot vassa vaxter och
verktyg.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Nar produkten inte anvands ska den alltid férvaras torr och reni
rumstemperatur.

Tack aldrig éver produkten nar den ar fuktig.

Rengor endast med en fuktig rengdringsduk och torka darefter
torrt.

Rengor inte med vassa rengoéringsredskap.

Kontrollera att leksaken ar i gott skick fore och efter
anvandning.

Hall verktygen fria fran smuts, olja och vatten.

Produktens prestanda kan variera i olika regioner beroende pa
vader- och fuktférhallanden.
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ADVARSELER

VIKTIG! LES N@YE OG BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSEL |kke egnet for barn under 3 ar. Sma deler.
Kvelningsfare.

ADVARSEL Var oppmerksom pa funksjonelle skarpe spisser og
kanter - bruk med forsiktighet.

ADVARSEL Skal brukes under direkte tilsyn av en voksen.
ADVARSEL Holdes borte fra ild og andre varmekilder.
ADVARSEL Kun for privat bruk.

Dette produktet er kun beregnet for utendgrs bruk.

Bruk solide sko eller stgvler som dekker hele foten.
Oppmuntre barnet til a vaske hendene grundig fer og etter
hagearbeid.

Bruk langermede overdeler og bukser for a beskytte mot riper
og skrubbsar.

Bruk hagehansker for & beskytte mot skarpe planter og
redskaper.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

Nar produktet ikke er i bruk, skal det alltid oppbevares tert og
rent i romtemperatur.

Dekk aldri til produktet nar det er fuktig.

Rengjor kun med en fuktig rengjaringsklut og terk deretter.
Ikke rengjer med skarpe rengjgringsredskaper.

Kontroller at leken er i god stand fgr og etter bruk.

Hold verktgyene fri for smuss, olje og vann.

Produktets ytelse kan variere i ulike regioner pa grunn av veer-
og fuktighetsforhold.



ADVARSLER

VIGTIGT! LESOMHYGGELIGTOG GEM TIL SENEREBRUG.

ADVARSEL Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Sma dele. Kvaelningsfare.
ADVARSEL Vaer opmarksom pa funktionelle skarpe spidser og
kanter - brug med forsigtighed.

ADVARSEL Ma kun anvendes under direkte opsyn af en voksen.
ADVARSEL Holdes vak fra ild og andre varmekilder.

ADVARSEL Kun til privat brug.

Dette produkt er kun beregnet til udendgrs brug.

Brug robuste sko eller stgvler, der daekker hele foden.

Tilskynd barnet til at vaske handerne grundigt far og efter
havearbejde.

Brug langaermede trgjer og bukser for at beskytte mod rifter og
skrammer.

Brug havehandsker for at beskytte mod skarpe planter og
redskaber.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

e Nar produktet ikke er i brug, skal det altid opbevares tert og
rent ved stuetemperatur.

* Deak aldrig produktet til, mens det er fugtigt.

* Renggr kun med en fugtig rengeringsklud og ter derefter af.

e Renggr ikke med skarpe renggringsredskaber.

e Kontrollér, at legetgjet er i god stand fer og efter brug.

* Hold vaerktgjerne fri for snavs, olie og vand.

e Produktets ydeevne kan variere i forskellige regioner pa grund
af vejr- og fugtighedsforhold.
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VAROITUKSET
TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

VAROITUS Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia.
Tukehtumisvaara.

VAROITUS Huomioi toiminnalliset teravat karjet ja reunat - kayta
varoen.

VAROITUS Kaytettava aikuisen valittdmassa valvonnassa.
VAROITUS Pida poissa tulen ja muiden Iammonlahteiden lahelta.
VAROITUS Vain kotikayttoon.

Tama tuote on tarkoitettu vain ulkokayttoon.

Kayta tukevia kenkia tai saappaita, jotka peittavat koko jalan.
Kannusta lasta pesemaan kadet huolellisesti ennen ja jalkeen
puutarhatoiden.

Kayta pitkahihaisia puseroita ja housuja suojaamaan naarmuilta
ja hankauksilta.

Kayta puutarhakdasineita suojautuaksesi teravilta kasveilta ja
tyokaluilta.
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HOITO JA YLLAPITO

e Kun tuotetta ei kayteta, sdilyta se aina kuivana ja puhtaana
huoneenlammassa.

Al koskaan peitd tuotetta, kun se on kostea.

* Puhdista vain kostealla puhdistusliinalla ja kuivaa sen jalkeen.

 Alé puhdista teravilld puhdistusvalineilla.

e Tarkista, ettd lelu on hyvassa kunnossa ennen kayttda ja kayton
jalkeen.

e Pida tyokalut puhtaina liasta, 6ljysta ja vedesta.

* Tuotteen suorituskyky voi vaihdella eri alueilla saa- ja
kosteusolosuhteiden vuoksi.
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WARNUNGEN

WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN.

WARNUNG Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren. Kleinteile.
Erstickungsgefahr.

WARNUNG Achten Sie auf funktionsbedingte scharfe Spitzen und
Kanten - vorsichtig verwenden.

WARNUNG Nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.

WARNUNG Von Feuer und anderen Warmequellen fernhalten.
WARNUNG Nur fur den Hausgebrauch.

* Dieses Produkt ist ausschliel3lich fir den Gebrauch im Freien
bestimmt.

e Tragen Sie feste Schuhe oder Stiefel, die den gesamten Ful3
bedecken.

e Ermutigen Sie das Kind, sich vor und nach der Gartenarbeit
grundlich die Hande zu waschen.

* Tragen Sie langarmelige Oberteile und Hosen, um sich vor
Kratzern und Schurfwunden zu schitzen.

e Tragen Sie Gartenhandschuhe zum Schutz vor scharfen Pflanzen
und Werkzeugen.
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PFLEGE UND WARTUNG

e Wenn der Artikel nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie ihn stets
trocken und sauber bei Raumtemperatur auf.

e Decken Sie den Artikel niemals ab, solange er feucht ist.

* Reinigen Sie den Artikel nur mit einem feuchten Reinigungstuch
und wischen Sie ihn anschlie3end trocken.

* Reinigen Sie den Artikel nicht mit scharfen
Reinigungswerkzeugen.

e Uberprifen Sie vor und nach dem Gebrauch, ob das Spielzeug
in einwandfreiem Zustand ist.

* Halten Sie die Werkzeuge frei von Schmutz, Ol und Wasser.

e Die Leistung des Produkts kann je nach Region aufgrund von
Wetter- und Feuchtigkeitsbedingungen variieren.
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Produced by: Producerad av: Produsert av:
Jollyroom AB Jollyroom AB Jollyroom AB
Sorredsvagen 111 SE-418 78  Sorredsvagen 111 SE-418 78  Sorredsvagen 111 SE- 418 78
Gothenburg, Sweden Gothenburg, Sweden Gothenburg, Sweden
Contact: +46313100000 Kontakt: +46313100000 Kontakt: +4733509350

www.jollyroom.com/contact ~ www.jollyroom.com/contact ~ www.jollyroom.com/contact
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Produceret af: Tuottanut: Produziert von:
Jollyroom AB Jollyroom AB Jollyroom AB
Sérredsvagen 111 SE-418 78  Soérredsvagen 111 SE-418 78 Sérredsvagen 111 SE-418 78
Gothenburg, Sweden Gothenburg, Sweden Gothenburg, Sweden
Kontakt: 88448888 Asiakaspalvelu: 0942415555 Service: +4904029997999

www.jollyroom.com/contact ~ www.jollyroom.com/contact www.jollyroom.com/contact



